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Premio al gque ha logrado mas nuevas suscripeiones (cubiertas).— Oracidn para el mes
de junio.—Discursode 5. S. el Papa a los socios de las Conferencias de S. Vicente de
Paiil.—A gusto en la propia profesion.—Maria visifa a su prima Isabel.—Respuesta de
una fecloga josefina.—El feléfono.—Crdnica edificante.—Limosnas recaudadas en mayo
para la construccion del Templo Expiatorio de la Sagrada Familia.—El faco del tio Fa-
chenda (continuacion).

T A e R AR

. ORACION PARA EL MES DE JUNIO :

Glorioso Patriarca San José, virginal esposo de
Maria, madre de nuesfro Redentor Jestis, os roga-
mos fervorosamente que, junto con vuestira inmacu-
lada Esposa, interceddis para con el Todopoderoso
a fin de que ampare y proteja a la Santa Iglesia
Catolica y queden rotas las cadenas que oprimen
al Soberano Pontifice luciendo pronto esplendoroso
el dia de la victoria sobre sus enemigos.

Os pedimos, en especial, el amor de cada hombre
a su respectiva profesion.
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ESTE NUMERO HA SIDO SOMETIDO A LA PREVIA CENSURA MILITAR
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Discurso de

3  S.S.elPa

d

A los socios de las Conferencias de S. Vfcen."e de Patiil

Sad  bienvenidos, amados socios vicentinos; sed bienvenidos vosotros
todos y cuantos estin aqui con vosotros en espirilu, con vuesiro digno pre-
sidente, con vuestro introductor, siempre tan fiel intérprete de nobles senti-
mientos.

Sed bienvenidos. ¢Y cémo no lo serfais vosoiros, sin mengua de nadie,
vosolros, de quienes se ha dicho con frase feliz. que legdis aqui conducidos
¥ presentados por la misma reina de todas las virtudes, la santa y divina Ca-
ridad? Bella, magnifica presentacién puesto que habéis hecho de la caridad
una profesion de vida.

No podemos menos de relornaros aquellas palabras, que vuesfra presen-
«cia nos pone en el corazdn, una palabra de felicitacién, acompafiada por un
sentimiento (e gratitud paternal, porque vemos en vosolros hombres bue-
nos, generosos, bienhechores de tantos pobres hijos que no esidn tambicn
agui por la condicién de sus familias y a cuyo encuentro vidis vosolros,
Hevando el alivio de vuestro socorro material y de vuestro crisliano recon-
fortamiento. Llevdis la bendicién del Padre comiin y la expresién de aque-
llos sentimientos que siempre frae a nuesiro corazén la wislta y el pensa-
miento de las miserias gque por todas partes afligen a nuestros hijos. Nueslra
felicitacién es, pues, tan sincera, tan extensa, y, bien podriamos decirlo,
tan magnifica, cuanto lo es la palabra de Dios que nos la inspira. Porque
sois vosotros quienes os dais a vosotros mismos el derecho de aquella mag-
nifiea beatitud que Dios ha proclamado: «Beatus qui intelligit super egenum
et pauperemny,

«Qui intelligit», esto es, que lleva al socorrido el corazdn inteligente, la
caridad inteligente, una caridad que se esfuerza en percibir toda la profun-
didad, toda la dificullad, todo el dolor de ciertas situaciones, toda la piedad
de cierfas miserias, Y vuestra carvidad es la que ejercitdis siguiendo las hue-
llas de San Vicente, de aquella gran alma e inteligencia de vuestro Ozanam,
inteligencia puesta al servicio de la caridad. Particularmente vosotros, ji-
venes que os aplicdis en vuestros estudios, y algunos, en los grandes es-
tudios univerilarios, no podéis realizar méds bello casamiento en vuestra
vida : inteligencia y earidad. Y hemos oido por boca de vuestro intérprefe
cuén perfectamente enfendéis el socorro.

También Nuestro Sefior tenia una pequefia bolsa, porque necesitaba tam-
bién emplear esta forma de socorro; pero ademds del socorro material, hay
el moral. También Nuestro Sefior lo practicaba,

Leyendo el Evangelio, parece a primera vista que Jesis no hizo mis
que sanar enfermos, y a todos los lamaba: «Venite ad me omnes.» Pero has-
ta prestar un poco de atencién para ver y leer entre lineas gue siempre ¢l
Corazén del Redentor miraba a la salud de las almas. Asi hacéis vosofros ¥
asf es necesario hacer; en ello estd el seereto del mejor y mds profundo
éxito.

[ Cufin mecesario, no s6lo secorrer la necesidad, sino también consolidar
aquellos vinculos de fraternidad, de paz, gque deben existir entre unas Y
otras clases! A veces vemos, con gran sentimiento y espanto, un profundoe
abismo enire un grado y otro de la sociedad, entre uno y otro plano. Vos-
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.wotros, con vuestras fatigas, con vuestras visitas, consoldis la desventura y
contribuis eficazmente a restablecer la paz y la concordia.

Bienaventurados sedis por ésto, particularmente por ésto, Y bienaventu-
rados sefis por aquel bien mds elevado que busedis en el ejercicio de vuesira
'.[I]J:ll_!Il.

No hay deber como el ejercicio de la caridad para ser acreedores a la
gracia ide Dios. Nada ha aconsejado El mds vivamente, mds inlensamente,
desde las primeras palabras de sus labios hasta los tltimos acentos con que
recomendaba la caridad en el discurso de la tltima cena,

Afiadamos a las felicitaciones ofra palabra que suele unirse a aquellas,
1a palabra de augurio: que prosigdis por este camino, que hagdis mds ré-
pidog progresos, fambién en la cantidad, que es factor de magnifica subs-
fancia en el bien. Por costumbre decimos que el niimero no cuenta, pero
pnando pensamos en las Conferencias de San Vicente, enfonces, debemos
confesar que también el mimero importa, también el nimero ha de ser
comprendido en el augurio. «Beatus qui intelligit». Se dirige a vosotros desde
nueuira hoea y desde nuestro corazén aquel magnifico presagio que formu-
laba San \mMm «Dilatentur spatia charifatis». Y con este anhelo os sa-
ludamos y os damos muy de corazén la hendicién que habéis venido a bus-
car, y la damos a todos vosotros, a vuesiras familias y a las cosas que
amdis.»

s SR Mt ¥
A gusto en Ia propia profesion !g

Con una excelencia que por si misma reclama exista un Dios, la obra de
la creacién manifiesta a nuestros ojos un inmenso campo a la actividad del
hombre, rey de lo creado.

La voz del Creador dijo a nuestros primeros padw «ereced y multipli-
caos, poblad la tierra, dominad sus elementos.» |Noble y hermosa misién |
Mas jay! vino el pecado, y tan hermoso mandato se convirtié en carga
abrumadora que pesard sobre la humanidad entera como necesidad para preveer
el propio sustento, por un lado; y por ofro, la docilidad de los elementos se
conyirtiG en hnsl'l]id:u]: «abrojos producird la tierran. Y acechdndonos en todos
los progresos la muerte.

El agua, el aire, el fuego, la tierra: he aqui los primeros cuatro elementos
que guiardn al hombre, que de momento cifie sus esfuerzos a cultivar la
tlt‘II“l. Yy pastorear sus rebafios. Las necesidades de L’i vida que cada uno de
por si no puede llenar dardn origen al comerciante y al artifice, que L!bml‘-l
Ias piedras y Iuego los metales. En la sucesién de los dias la diferente 1-1{[uu'
dibujara las caslas que las luchas por apoderarse del bien ageno infectardn
al crear la esclavitud. Las necesidades [lll vestir, del vivir, creardn el arfe-
sano. Y a medida que el mundo pasa de sus albores a las exquisiteces de la
civilizacién asiria, egipcia, griega o romana, no sélo aparecen nuevas profe-
siones manuales, y se abren rutas a los navegantes, si no que las profesio
nes de la inteligencia completan el cuadro en que se mueve la humanidad que,
aun en este mundo, camina siempre a mayor perfeccion.

El imperio romano recibe el don del nacimiento de Cristo en Belén. Es de
este evento trascendental que se acrecen cada dia los adelantos de la huma-
nidad y sus hombres providenciales, hasta llegar al siglo pasado en el que pa-
rece que el Sefior se ha complacido en que la llllllllﬂlg.]dd__ en haz se diera
cuenta, de las fuerzas durmienfes en la naturaleza sefialadas empero desde la
creacion del mundo... ¢Habia por ventura algo mds a la vista que la electri-
cidad que en las tormentas rasgaba el vqmr‘m » Tan trascendentales descubri-
mientos han permitido al primer cuarto del siglo actual llegar a nuevos pro-
Zresos de que la humanidad legitimamente se enorgullece.

, ay, que en esta complicada méquina cada dia sus piezas prefenden

las
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que no deben girar conjunta y harmoniosamente, Y vemos que hay voces
airadas que claman por la agricultura, declaréndola reina de tado. Olras vo-
ces, se levantan para proclamar gue no hay otra reina que la industria. Con
tono airado surje otra voz que declara que los intereses sagrados son los del
comercio. O bien, los bienes rafces. En la algarabin confrapuesfa surge una
voz més y proclama que con la cultura tolo guedaria resuelto. Ah, si yo go-
bernara, proclaman los elementos de fuerza, nadie cémo yo! Replica ain
olra voz: mi misién, la misién el politico es hacer la felicidad del gobernado :
dejadme, y veréis, Como un {rueno, unas voces roncas dicen : «Yo, el pueblo,
s6lo yo, soy el rey vy el amo». Nadie se enfiende. Todo es puiios en alto. Y en
tal mar de locura falta ain anotar las voces del profesional, del artesano, del
negro ineivilizado,, del amarillo encastado.

* 1 Qué locura la e la humanidad ! En este mundo precioso y magnifico y or-
denado que Dios eri6 mo hay rey ni reina; no hay primero ni segundo, nada
sobra ni nada falta. S6lo precisa que cada cual estd en el puesto que Dios le
eri6, v use de las cualidades con gue el Sefior le dol6, y progrese y se per-
feceione, que como imagen el hombre que es de Dios, por naturaleza debe
fender a la perfeccién.

Proclamémoslo una vez mis: aqui o fuera de aqui, en el Norfe o en el
Sur o en el Ecuador, a Oriente como a Poniente, el agricultor no es enemigo
del industrial ni de nadie; ni el industrial es incompafible con el agricultor,
ni el patrén con el obrero; ni el intelectual es de un mundo diferente, ni lo
es el militar, ni el politico. Nadie es sino parfe de la humanidad que la vo-
luntar de Dios eriéd v ordend, mantiene y gobierna. Ni nn solo momento for-
cerdn los hombres el curso de los siglos. Jamds la voluntad humana prevale-
cerd sobre la divina.

Se ha dado del hombre la definicién de que es un microcosmos, un mun-
do en miniatura. Tenemos cabeza, tronco y extremidades. jHay algo de que
debamos prescindir? ¢Hay en nuestro cuerpo algo que sea incompatible? Lo
mds insignificante ¢no eg tan 1til que su falta o alteracién nos causa enfer-
medad o la muerte?

A Dios que porgue nos ama nos ha puesto en el mundo y provee todos
nuestros momentos ¢hemosg de hacerle la injuria de que, en el orden de lo
creado hay seres, hay organismos, hay estados gque sean incompafibles! No.
Antes al contrario hemos de confesarnos una parte preciosa del vasto plan di-
vino de la creacién.

Tmplora este mes la Asociacién Josefina la intercesién de San José en si-
plica de que cada hombre se sienfa satisfecho alli donde Dios le colocd. Que
guste de su profesién, que su alma sea una nota de amor en el himno uni-
versal que toda la creacién enlona a su eriador.

{ Qué provechoso seria para la misma humanidad que todos asf lo sintié-
ramos | Porque asi tados nos sentirfamos hermanos en el amor. El Sefior acaba
de mosfrarnos cémo lo somos en el dolor; que cuando unos pueblos padecen
log demds también padecen. Una guerra atroz arrniné pueblos enferos: nn
{ro pais no participd en la guerra y no obsfante no nog hemos librado de las
consecupnecias dolorosas: la vida es hoy tres veces mds cara gue antes de
1914, Pasada la guerra, la miseria «de Rusia, tiene descompuesta la gran eco-
nomia inglesa, y en pos de ella todas lag demds.

La caridad es la reina de todas las virtudes. Si no amamos a Dios en sus
ohras en nosotros mismos, alli y edmo nos ha colocado, ni le damos gracias
por log beneficios que conslantemente recibimos, ni imploramos su ayuda y
sug luces, ¢cémo podremos sentirnos inelinados a amarle en los demds; Y
mds atin si en el préjimo vemos nuestro contrario?

¢La paz vuelve al mundo? Parece (ue ge aclaran loz horizontes de Europa.
Conlribuyamos con el amor a nuesfra profesién a encender el fuego de I
caridad en mosotros y alrededor de nosotros; y sintdmonos hermano el
indnstrial y del eomerciante, y del labriego, del patrono, del frabajador, del
infeliz salvaje, del mds sibarita millonario.,. Miremos al calvario: de los
hrazos de Cristo clavado en la cruz nadie es rechazado... Miremos a lo allo:
del cielo nadie es excluido... Miremos también a lo profundo: del infierno son
reclamados log que odian...




Maria visifa a su prima Isabel
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Pasadas las fuerles y sanlas emociones de la enecarnacién, Maria, recor-
dando las palabras del ﬁnm-l referentes a Isabel, resolvié ir a visilarla. In-
dicd a José su deseo de ir a visitar a su prima, cuya fecundidad milagrosa
le habia sido umnumm].l por el dngel.

Algunos herejes han pretendido que Marfa guiso asegurarse por sus
propios ojos de la verdad scbre lo que le habia dicho el dngel; pero esta
suposicién serfa tachar a la Virgen de incrédula, cosa muy distante de lo
cierto; pues, como veremos, la misma Isabel al recibirla, la lamé bien-
aventurada, porque habia creido. Apresur6se, pues, Maria, a visitar a su pri-
ma, alentada por la fe y por el espiritu de caridad de que tan fervorosza-
mente se senlin poseida. Algunos preguntan, ¢por qué Maria reveld a José
lo que el dngel le dijo acerca Isabel, y le calld la encarnacién del Hijo de
Dios? En ésto aparece descubrirse la gran prudencia y humilidad de Maria,
la cual debi pensar que a haber querido Dios que José supiese el fal mis-
terio, el mismo arcingel Gabriel =e lo hubiera comunicado, como sucedid
a su tiempo; y por eso dej6 el asunto en manos de la divina Providencia,
Viene luego la ofra cuesti6n de si José acompanié a la Virgen. Serfa un
ﬂIM]ldo el suponer, que Maria fuese sola en un viaje largo, y en la supo-
sicién de que iria acompafiada, o debia ir con Jozé o en compaiiia de una per-
sona de mucha confianza. Dado el puro y grande amor que se profesaban
los dos esposos, y que José se consideraba como el tutor, custodio, sostén

defensa de Marfa, era muy natural que é mismo, y no otro, la acompa-
nase. El Evangelio no lo diee, pero tampoco dice que fuese otra persona. Si
José la acompand, objetan .}I"lmt'a ¢ cOmo es ptml:iu- que no conociese la
encarnacién del Hifo de Dios por Jas ;‘nldf.ms de Isabel cuando dijo: «;De
donde me viene tanta felicidad, de que la Madre de mi Sefior venga a mid»
Pero graves aufores dicen, que José se adelanté a Marfa antes de llegar
a la casa, v que cnando Maria e Isabel e vieron y se abrazaron, José no
estaba alli, =ino con Zacarias, a quien consolaba por su estado de mudez.
Falta aclarar olro punto, y es el de saber en qué cindad vivian Zacarias
e lzabel. El Evangelio s6lo dice, que partié apresuradamente a la montafia, a
una cindad de Judd; de modo que el nombre de Judd lo es de tribu, ¥ no
de cindald. Varias eran las ciudades sacerdotales, y aunque alguno ha dicho
que habfa una llamada Judd, que después de la muerle de Cristo quedd
arruinada e ignorada de los intérpretes, con todo no se ha dado importancia
a esfa aclaracion.

Enlre los intérpretes y doctores, hay una opinién muy comiin y seguida
por Luca Burgense, cartlenal Baronio, Calmet, A Lapide, Natal Alexandre,
San Francisco de Sales, san Ligorio, Benedicto XIIT y XIV, segiin la cnal
Zacarias e I=abel vivian en la ciudad de Hebron, en las montafias de 1o Ju-
dea, oélebre en la sagrada Escritura por los-grandes recuerdos de Abrahan
¥ David.

Algunos pretenden que en lugar de la voz Judd que se lee en el Evan-
gelio, debe leerse Jula, Jola o Jeia, que era el nombre de una cindad sa-
cerdotal y de la cual era matural Isabel. Mas olros, apoyados en una tra-
dicién, afirman que Zacarfas era de la ciudad de Ain-Karen, que se cree
serfa la antigua Ain o Aen, no lejos de Jela, y distaba de Jerusalén solo
dos leguas, y que en esta cindad tuvo lugar la visitacion de la Virgen.
Bsta cindad es la que hoy dia se llama San Juan, por haber nacido en ella
¢l Bantista, pudiéndose ver el Ingar en que nacid, el en que estuvo ocullo
durante la persecucién de Herodes, y la cueva en que vivié desde sns ti
nos anos. En sus afueras hay una capilla Namada del Magnificat o de la Vi-
Sitacidn, levantada en el mismo lugar en que se vieron las dos primas; pues
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Isabel se adelantd al encuentro de la Virgen, o segin otros, no habiendo
ésta encontrado a su prima en casa, le =alié a su encuentro fuera de la po-
blacién, y al encontrarse las “dos, Isabel dijo aquellas notables palabras:
¢De dénde a mi tanto biend y Maria entond el Wrun.,ﬁr.ut Esta opinién, por
‘eslar apoyada en la historia, tiene mucha fuerza, No falta quien pretenide
conciliar estas opiniones, diciendo, que Juta y Ain-Karen eran poblaciones
subalternas y cercanas a Hebron, y que Zacariag, aunque viviese en Hebron,
iria fdcilmente a pasar alguna lr'mpolach en ellas. No es muy convineenle
este aserlo; pues Ain-Karen dista hora y media de Jerusalén, y Hebron mis
de siete horas. Tal vez podria admilirse que vivian en HLbrun tomando esta
palabra, no por una ciudad determinada, sino por una circunseripeién o fe-
rrilorio que comprendiese a varias poblaciones que dependiesen en algo
de aquélla.

D('mmio aparte esas cuestiones, veamos f‘l]lT!O Maria y José llevaron a
dll(l el viaje. Habiendo Marfa comunicado a José los vives deseos de visilar

su prima, y resuelto José acompafiarla en tan largo viaje, al dia siguienie
dispus-i-emu lo conveniente, v a los dos o lres dias partieron apresurada-
mente, como dice el Evangelista, para las moniafias de Judea.

Tha Maria montada en una pollina, y José a pie departia con ella dulces
y santos coloquios, que suavizaban las penalidades de un camino dspero y
fragoso. Al cabo de cuatro dias, el 2 de abril, (1) llegaron al término de su
viaje, y penetraron en la cindad de Judd, donde habilaban sus parientes.
José cuidd de Llevar la bestezuela al establo, colocar el pequenio equipaje en un
lugar correspondiente, y luego se dirigié al encuentro de Zacarias para con-
solarlo en su mudez, ¢l cual dispuso todo lo necesario para que fuesen debi-
damente tratados tan queridos huéspedes. Maria se encamind presurosa al
encuenire de Isabel, a la cual saludé con aquellas palabras: El Sefior sea
con vosotros, A lo que respondié Isabel: El mismo Sefior os recompense
el haberos tomado le molestia de venir a darme este consuelo. Abrazironse
{iernamente las do=, v en medio de los frasportes de santa alegria, conmo-
vida Tsabel por la salutacién de Maria, no pudo menos de exelamar: «Ben-
dita td eres enlre todas las mujeres, y bendito es el fruto de tu vientre.
Y ;de donde a mi tanlo bien, gque venga la Madre de mi Sefior a visilar-
mein Y para expresarle los efecios maravillosos de su visita v salutacién,
afiadi6 en seguida: «Pues lo mismo ha sido penetrar Ia voz de tu saluta-
cién en mis ofdos, que ha dado saltos de jiibilo el nifio en mi vientre. Y
bienaveniurada ti que has creido las palabras del dngel; porque se cum-
plirdn fodas las cosas que te han sido reveladas por Diosg.» Entonces Maria,
llena de una profunda humildad, y como confundida de ver gue Isabel habia
sabido por divina revelacién el grandioso misterio que se habia cumplido en
Ella, prorrumpié en aguel céntico que no tiene igual en la liturgia sagrada
por lo sublime, diciendo asf: «Mi alma glorifica al Sefior, y mi espiritu s=
ha regocijado en Dios mi Salvador, porgune ha puesto los ujns en la humil-
dad de su esclava: y he aqui que en adelante me llamardn bienaventurada
el todopoderoso v cuyo nombre es santo; y cuva misericordia se fderrama de
todas las generaciones. Porque ha hecho en mi cosas grandes Aquel que cs
generacién en generacién sobre los que lo temen. Di6 a conocer el poder
de gu brazo, y dispers4 a los seberbios con solo el pensamienlo de su mentr.
Derribé del =olio a los poderosos y ensalzd a los humildes. Colmé de hiencs

(1) Aunque Maria llegd a casa de Isabel el dia 2 de abril, la Iglesia no celebra esta festi-
vidad hasta el 2 de junio. Adviértase pero, que no siempre se ha celebrado en este dia. En Pa-
ris se habia celebrado el 27 de junio, en Reims a los 8 de abril, en Auranches hasta el 1608 se
celebrd el 1o de abril. Benedicto XIV era de opinién que esta festividad debiera celebrarse
unida con la de la Asuncidén, Mas como esta visita durd tres meses, la Iglesia ha preferido
celebrarla mds bien al fin de ellos que al principio, y con tanto mayor motivo, si, como quie-
re Calmet y alglin otro escritor, no partid la Virgen hasta después dela circuncisién del Bau-
tista; y como éste fué circuncidado el dia 8.% que es el 1.° de junio, la Virgen debid partir al
dia siguiente quees el 2, dia sedalado por la Iglesia para la fiesta de la Visitacidn.
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a los pobres, y a los ricos los dejé sin nada. Acorddndose de su miseri-
cordia, acogi6é en su seno a Israel su siervo, como habia prometido a nues-
tros padres, a Abrahan y a sus descendientes por fodos los siglos.»

Los sagrados intérpretes introducen aqui la cuestién sobre si Ban José se
quedé en Hebron durante los tres meses que, como dice el Evangelio, Maria
esbuvo en casa de Isabel. Los que opinan que volvié a Nazareth, se apoyan
en que José volvié al trabajo para procurarse el pan con el sundor de su
frente, y no dar lugar a manifestar aquella perfecta virginidad que mediaba
entre €l v la Virgen. No es de creer que fuese José tan miserable, que no
pudiese prescindir del trabajo durante tres meses, y ain menos, estando
en casa de sus parientes. Mas el Evangelio no hace mencién de las dudas
y celos de José hasta que la Virgen hubo regresado de Hebron; y de aqui
es, que algunos siguen resueltamente la opinién de que, después de haber
permanecido unos tres dias en Hebron, José partid para Nazareth, donde en
ausencia de su Esposa, le sirvié una mujer vecina y deuda. (Mistica ciudad
de Dios, p. 2, 1. 3, c. 17.)

No regresé Maria a Nazareth antes que Isabel diese a luz a San Juan,
como pretenden algunes; pues no es verosimil que en los momentos en que
podia ser de mayor utilidald a su anciana pariente, la abandonase. Maria,
pues, tuvo la dicha de recibir en sus brazos a Juan, y de preslar a la madre
todos aquellos cuidados que la caridad ¥y el amor reclamaban |de Maria, la
cual habia acudido alli sin ser llamada y sélo por inspiracién del Espirito
santo. Dice el Evangelio, que fué grande la alegria que reind en el nari-
miento del Baufista: y asi convenia que fuese; porque siendo Juan pre-
cursor idel Mesias, aquella alegria era precursora de olra mayor que- reina-
ria al nacer Jesis. Entoneces Hehron recibié a los numerosos parientes de
Isabel y Zacarias, que acudieron a felicitarlos y a bendecir con ellos al
Senior, que habia usado lal misericordia. Pasados ocho dias circuncidaron
al nino, y al trafar de ponerle el nombre, querian darle el de su padre Za-
carins ; mas su madre se opuso, queriendo que se llamase Juan. Replicaban
los circunstantes que ninguno de su linaje tenfa tal nombre, y como para
resolver la cuestion, pidiesen por sefias a Zacarias que manifesfase cual
nombre queria ponerle, éste pidié a la wvez con signos un estilo o punzén,
y recordando el aviso del dngel, escribié pronunciando al mismo tiempo :
«Juan es su nombre.n Y todos se maravillaron. De=atada ya su lengua, en-

toné himnoz de alabanza al Sefor, y lleno del Espiritu sanfo, que le re-
vel6 el misferio de la Encarnacién del Hijo de Dios, enfond aquel edntico
profélico : «Bendito sea el Sefior Dios de Israel ; porque ha visitado y obra-
do la redencién de su pueblo», y en el cual, dirigiéndose a su hijo, lo llama
profeta del Altisimo, que ird delante del Sefior para preparar sus caminos.
Apoderdse un temor de todos los vecinos gque no penelraban el sentido de
las palabras de Zacarfas; pero gue no desconceiendo lo extraordinario y
prodigioso de aquellos sucesos, no cesaban de hablar de ellogs por todos
aquellos contornos.

Transcurridos aquellos dias de =anfo enlusiasmo, Maria se despidié de
Zacarias y de Isabel, vy con fundamenlo dicen algunos, gque José, sabedor
va de los faustos acontecimientos, vino a buscarla, v con ella regresd a
Nazareth. Aqui continunaron su primer método de vida, ocupdindose en el
frabajo v en la oracién, socorriendo a los pobres, conzolando a los enfermos
y haciendo bien a todos. Segiin el eximio Sudrez, puede piadosamente creer-
sg, gque a la Virgen, mientraz fuvo al Hijo de Dios en su seno, la fué con-
cedido el gozar de Ja visién beatifica de Dios. (3 p. dig. 19, sect. 4.) En
efecto, =semin santo Tomds, la virgen Maria, por- ger madre de Dios, tenfa
una cierfa dignidad infinita, que le provenia del bien infinito que es Dios
(p 1, q. 25, art. 6 ad 4), y por esto no es de extraflar, gue por esta dig-
nidad, en su género infinita, fuese elevada por un momenio a gozar de la
esencia divina.

J. Casterrs, Phro.
(De Vida de S. José.)




Por los afios de 1869 estaba de educanda en un colegio de Mora de Ebro
una nina de unos nueve anos de edad, sumamente devota del glorioso Pa-
triarca San José, a quien con infantil candor llamaba mi Sanio Abuelito.
Lumpliase en ella al pie de la letra la sentencia de Santa Teresa de Jesis,
pues sus provechos y adelanfos en Ja vida espirifual superaban en mucho
sus corbos afos. Discretamente devota, humilde, amable, carifiosa y apli-
ada, se habia ganado el aprecio y estima de las Hermanas de la Consola-
cién que la tenian bajo su gobierno.

Solamente parecia ser importuna y machacona en sus ansias y hambre
verdadera de comulgar. Una y otra vez y repetidas veces lo pedia al con-
fesor y lo solicitaba de sus maesiras; y como. todos se lo negaran constan-
Iemenlv pretextando los pocos afos de la nifia, respondia ella: «ya que us-
tedezs mo me lo quieren conceder, lo pediré a mi Santo _\bLlulllo, y €l no
me lo negard.» En tanto, siempre que comulgaban las demds, mirdbalas
Nievecitag, que asi se lamaba la chica, con grande devocién, y se ponia a
llorar de santa envidia, «3i: yo lo pido a mi Santo Abuelito, repetia ella, v
€] me dard lo que usledes no me guieren conceder.»
 Nievecifas triunfé al fin. Estando un dia de visita en aquel pueblo el
Tlustrisimo sefior don Benito Vilamitjana, entonces Obispo de Torfosa, pasé
a descansar en el colegio; y Ltldndu la nifia conocié que el Prelado [_’"|1Ull
para escucharla, encomendése a San José y fué a Hamar a la puerta. Al oir
‘que decian: « Entren!» metiése denfro, y, arrodillindose a los pies del
senor Obizspo, le beso el anillo.

4 Ilustrisimo sefior preguntdle al momento :—gQué quieres, hija mia?

—Tluslrisimo sefior, quisiera pedirle una gracia muy grande, muy gran-
de ; que me muero de puro desearla.

—Pues pide, hija mia; ¢qué quieresp

—=Senor Obispo, jquisiera: poder comulgar !

—iAh! Ya te enfiendo; es que quieres ser tenida como las mayores.

—; Oh, no! Tustrisimo sefior ; quiero fan sélo unirme mds estrechamente
con mi Jesus,

—Bien!| | Bien! Pero, ¢te sabes el catecismo?

—lusirisimo sefor, jme lo sé todo!

—VYamos a_ver. Dime: gddénde estd Dios?

—En el cielo v en todo Ingar—eontestd la nifia con humilde desparpajo

—Entonces—dijo el Prelado—¢ tamhién esld en tu bolsillo?

— También, senor—contesld la nina s=onriéndose.

— ¢ También, ninap

—También : repuso la rapacilla.

—Pues, a ver jeémo lo sacash

En esto se meti6 la chica la mano en el bolsillo, y estando asi como pa-
rada mirando al senor Obizpo vy como aguardando nueva instancia, dijole
el Prelado:

—Vamos a ver jedémo lo sacag)

A lo enal contesté el angelito :—; Ay, Sesor! [Es tanto y tan grande que
no coge en mi mano! |Y tan pequenilo, pequediito, que mo lo encuentro!
Al oir el Prelado tal respuesta, se volvid al confesor del colegio, v le dijo:
Duién le ha ensefiado esto a la nifia?

—Ilustrisimo Sefior: Yo creo que el Espiritu Santo, o su abuelito San
José, como ella lo llama ; ]m]"Jur- vo jamds habia oido ni leido cosa seme-
_]nntc ni es creible que ninguna de las monjas se lo haya ensefiado.
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—Pues—replico el sefior Obispo—gpor qué no le da usted la comunién?

—Seflor, porque ofras mayores, que lampoco comulgan, no le tengan
envidia.

—iQué envidia l—exclamé el Prelado—. jFuera conlemplaciones! Déle
usted la comunién, Y dirigiéndose a Nieves, le dijo:—Hija, concedida Ia
gracia. (que me pides: cuando quieras puedes comulgar.—La angelical ra-
pacilla llena de inefable jiibilo, le di¢ las gracias por tan inefable favor, y
besdndole el anillo, se relird gozosa, alribuyendo a San José la merced
conseguida.

En el dfa sefialado para la primera comunidn, que fué el 21 de junio,
fiesta del angélico San Luis Gonzaga, el rosiro de Nievecitas estaba encar-
nado eomo una rosa, inflamado como el de un serafin; vy recibido que hubo
en fu alma al divino Infante, no cabia en si de satisfaccién 'y contento. Al
ver a su buena madre, que la acompafiaba en la alegria, =e le echd al cuello
exclamando como fuera de si, ebria de amor divino:— Ay, mamdl ;Ya
tengo lo gue mi alma deseaba! Ahora jque el Sefior se me lleve cuando
guste, que moriré conlenta !

—Y ¢por qué te has de morir, hija mia?—le dijo sn madre.
|Mamd ! Por no perder tan gran tesoro. Por no dejar de amar a mi
Jestis.

Y en hecho de verdad el amor de Dios la consumid, segiin su confesor
aseguraba; y a los dos meses de recibida su primera comunion murié la de-
vota nifia, mds que de enfermedad, a fuerza del amor superior a las fuer-
738 de su tierno corazén. ; Tanto habia aprovechado Nievecitas en la escuela
de su Sanlo Abuelito, el glorioso Sas José! Asi nog lo aseguraron personas
dignas de fe, y que fueron testigos del hecho.

Burisi,
Glorias de S. José.
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Berta Cendrds .estaba empleada, desde hacia dos afios, en la casa Du-
mont y Compafifa, banqueros del barrio de la Opera.

Vivia en la calle Davy, una callejucla que desembocaba en la avenida de
Saint-Ouen, y todas las mafianas se dirigia a su oficina a pie, exceptuando
los dias de lluvia, en que tomaba el melropolitano.

La caminata, aunque bastante larga, no la aburria; diariamente engon-
fraba Berta, casi en los mismos sitios, a las mismas personas que, como
ella, ihan a sn trabajo, unas eruzdindose con ella, olras con ella codedndose,
dejindole atrds o viéndose por ella adelantadas.

A todas aquellas gentes s6lo de vista las conocia la joven; eran desco-
nocidos, en quienes no pensaba mds que en el momento de encontrarlos, v,
sin embargo, considerdbalos casi camo amigos y cambiaba con ellos una
mirada, casi una sonrisa, Pero pasaban vy los olvdaba.

. Habia, no obstante, uno a quien Berta no podia ver sin sentir una emo-
cién especial que le oprimfa el pecho, una emocién que se esforzaba. en
combatir vy en dominar y que, a pesar suyo, la asallaba todos los dias, sin
que de ella pudiera defenderse. Y un sentimiento indefinible embarzaba
el corazén de Berta cada vez que, en medio de su frabajo, recordaba de
pronto al tal individuo, lo mismo cuando taquigrafiaba algunas cartas en el
despacho de su principal, que cuando las reproducia con la méquina de
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escribir, cuyas teclas recorrian sus dedos con agilidad suma, gue cuando
pedia una comunicacién telefénica.

Un solo servicio la mortificaba, el de la telefonia, y precisamente era
ella la encargada de pedir las comunicaciones y de confestar a las llamadas.
En cuanto tenia el receptor en la mano, sea por la influencia de la elec-
tricidad ¢ por lo que fuese, Berta Cendrds , que que en su oficina era re-
putada como amable y servicial, se conver Lm en la criatura mds desagra-
dable y mds brusca que darse [med.l.

Asi habia tomado ojeriza a un tal Julidn, empleado en la agencia de cam-
bio Durand y Compaiiia, con quien tenia que entenderse por teléfono para
las mecesidades del servicio. Desde que era, dos afios hacfa, taquimecondgra-
fa en aquella casa de banca, habia tenido que hablar diariamente con aquel
sujeto, de quien tnicmente conocia el nombre y la voz, y, a causa del telé-
fono, le detestaba; é1 también, gue de ella tampoco conocia mds que la voz
Y el nombre, ge la figuraba indudablemenle como una solterona de genio
dspero vy i‘l"]ld[['l por L_l celibato, cuando en realidad la muchacha contaba
s6lo veinte afios y tenfa una fis onomia sumamente agradable.

Por lo que a Berta se refiere, jamds se habia preguntado cémo podia ser
aquel Julidn; para ella era una especie de eulidm] que personificaba su
enemiga contra el teléfono.

Y, sin embargo, a pesar de la indiferencia que el uno por el ofro sen-
tian aquellos dos correspondienles invisibl Julidfn tuvo ecierta maifiana
una desagradable sorpresa al oir que {elefoneaban de la casa de banca Du-
mont y (‘ompama vy que no era la voz de Berta la que le transmitifa el apa-
rato. ;

Al dia siguiente tampoco fué ella la que pidié comunicacién.

—Tal vez esté enferma—se dijo.

La cosztumbre, sin que él se diese cuenta de ella, le habfa familiarizado
con la voz de la joven, y de pronio sentia afieranza de aquella voz.

Inlrigado y ecurioso, alraviése a preguniar al empleado que sunbstituia
a Berta:

—¢0Qué no estd ya en la casa la senorila Berla?

—Fstos diaz mo ha venido: la pobre muchacha ha perdido a su madre.

Julidin no contestd, pero sintid como si algo le oprimiese el corazdn.

En pocas horas la muerte se habia llevado a la anciana madre de Berta
Cendrds, y aunque la joven era fuerte y animosa, aquella pérdida era lan
cruel, que llegé a sentir cansancio de la vida. El pisifo aseado, lleno de
objetos familiares, cada uno de los cuales le recordaba a la muerta, parecidle
friste y vacio; aguella soledad a que estaba condenada en lo sucesivo pesaba
dolorosamente sobre su alma; sentfa una gran tristeza y un desconsuclo
vago por no tener a nadie gque la consolara, madie en quien deposilar sus
afectos.

Por esto sintidse aliviada cuando al fin salié del pizo desierto para volver
a su oficina.

in ia calle enconfré el mismo cortejo de genles desconocidas que la
costumbre haciale familiares, y esto la confortd un poco; parecidle que es-
taba menos =ola en el mundo, tanlo mds cnanto que aquellas genles, al
verla empalidecida por las ldgrimas y vestida de riguroso luto, la mira-
ron un segundo con cierto aire de conmiszeracién,

Pero, de todas aquellas miradas, una, sobre todo, se fij6 en ella con ma-
yor interés aiin que las demds; v esa mirada era la del joven cuya gra-
riosa elegancia vy cuyos ojos azules y obscuro bigole acudian a veces a la
memoria de Berta Cendrds.

El rostro dv la dactilégrafa se ruborizé y su corazén latié con fuerza;
sintié renacer algo de egperanza y la vida le parecid menos desagradable.

En Jla oficina, reanudé su labor habitual, y en la fiehre del trabajo halld
momentineo consuelo a su dolor; el teléfono fué para ella menos mortifi-
cante y hasta la voz de Julidn sond mds dulee en su indulgente oido.
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No obstante, vi6 llegar con cierta aprensién la noche, es decir, el mo-
mento en que iba a encontrarse sola, y regresé a su casa a paso lento, pro-
longando cuanto pudo el camino, a pesar de que hacia un frio muy in-
tengo.

De pronto, una voz masculina la distrajo de sus amargas reflexiones ;.
Berta, creyendo que se trataba de un importuno, siguié andando, sin ha-
cer caso de agquella voz...

Cogié el paiiuelo que el joven le entregaba; era realmente suyo y se

le habia caido sin que ella lo advirtiera.

—Gracias, caballero—murmurd, dejando asomar a sus labios una sonrisa

imperceptible.

El joven saludé y continué andando al lado de Berta con aire de visi-
ble turbacidn.

—Sefiorita, seguramente le pareceré a usted indiscreto; pero, esfa ma-

fiana, al verla de riguroso luto, he sentido- una pena... Tiene usted un as-

pecto tan {riste...

— i Hace pocos dias que he perdido a mi madre!

El la compadecié sinceramente por su desgracia; después la conver-
sacién se hizo trivial, interrumpida por largos silencios,, durante los cuales
uno y ofro buseaban palabras [rases para abordar cuesliones mds perso-
nales. Cada uno de ellos, por su parle, hubiera querido saber lo que hacia
el otro, dénde estaba empleado, cémo se lamaba...

Pero llesaron a la ealle Davy gin haber podido satisfacer su curiosidad.

— Hemos llegado a mi casa—dijo Berta, deteniéndose delante de um
portal.

—i Yal—exclamd su acompafiante, con acenlo pesaroso.

Esta palabra turb6 a los dog, que apenas se afrevian a mirarse.

_ Sefiorita—dijo el desconocido, saluddndola para despedirse—: pido @
usted perdén por la indiscrecién que he cometido acompaindindola hasta
agui..., y voy a comeler ofra, quizds mayor todavia...; pero no quisiera se-
pararme de usted sin conocer su nombre...

— Berta Cendrds—respondié ella sin hacerse de rogar—. Y usted ;cémo.
se llama?

—Julidn Berelles...

—i Seforita Bertal... jSeiior Julidn |—repitieron uno después de ofro.

—;Estd usted empleada en casa Dumont y Companfa?—pregunté €l
vivamente.

—Si, y usted es, sin duda, ese sefior Julidn...

—Fl mismo; ese con quien usted no ha podido nunca entenderse por
teléfono...

Berta bajé los ojos y se ruborizd.

— Espero—prosiguié Julidn bajando la voz—que ahora que nos conoce-
mMes congeniaremos mejor.

Berta se sonrié y sus ojos =e enconltraron con los de Julidn. Una mis-
ma llama brill6 en sus pupilas, y cambiaron enfre si una mirada dulee comor
una earicia, una mirada que equi.alia a una reciproca confesion.

Entonces, Julidn Berelles, cogiendo la mano de Berta Cendrds, dijole com
voz temblorosa por la emocién :

—Si usted quisiera, sefiorita Berta, seriamos compafieros, amigos. ., mds
aln, si usted consiente en ger mi esposa... Usted no estard va sola en el
, me fendrd usled a su lado para consolarla y hacerla feliz.. | puesto
que la amo.

Junto a ellos, en la estrecha’acera, log tranzeuntes iban y venian, indife-
rentes, mientras Berta y Julidn, unidas las manos, firmaban un pacto de
amot y de felicidad.

S

JI. BrEzor.
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Cronica Edificante

DINAMARCA. Las ruinas de Havaldsted

En 1131 el rey San Canuto fué asesinado por su hermano Magnus en Ia-
raldsted. En los tiempos de catolicismo concurrian -numerosas romerfas. Los
pocos catélicos de hoy también concurren. Y han hecho mds. Han comprado
£l lugar con lag ruinas de la antigua iglesia y como ésbos por ser monumento
nacional no pueden ser tocados construyen una nueva capilla.

MORUEGA.—La readmision de los Jesuitas

La constitucion noruega prohibe a los jesuitas la entrada en el reino.
gobierno acaba de pedir a la Cdmara que levanie tal prohibicién, tllima
triccién legal a la plena libertad religiosa. En 1897 fueron autorizadas las
demds Congregaciones, Pricticamente no ha tenido efecto. Los jesuftas tie-
nen intencion de establecerse en el viejo monasterio de Ulsten, que seria el
primer convento noruego después del protestantismo.

UGANDA

La primera misa de un sacerdote negro,

En mayo 1923 fué ordenado sacerdote Juan Birirabika que celebré su
primera misa en agosto, ante una multitud de compatricios. El sulldn, pro-
lestante, se felicit6 con el nuevo sacerdote, muy su amigo, E1 P. Samson,
que trasmite la noticia, augura 6pimos resultados del fecundo apostolado del
nuevo sacerdole indigena.

ALEMANIA _Centenario de la venerable Ana Catalina Emmerich.

El 9 de febrero de 1824 murié en Duebnen tan nofable sierva de Dios. Ha
cumplido pues. el centenario. La noche del 9 fué iluminada artisticamente su
tumba, El 10 el obispo Johannes celebré en Miinster un solemne pontifical. Tl
P. Donders predic6 de la venerable, cuyos ejemplos de virtud y sufrimientos
propuso como consuelo a las desventuras actuales de los alemanes.

JAPOMN. —Noticias de misiones,

Si una misién ha de ser querida por los Jesuitas lo ha de ser Ia del Japon,
‘teatro del apostolado de 8. Francisco Xavier. Los jesuilas se instalaron nuc-
vamente, después de terribles persecuciones, en 1908, Fundaron una Uni-
versidad en Tokyo, litulada Yechi Daigaki, 14 Divina Sabiduria, cuya funda-
cién fué verdaderamente otra de Pio X. Se abrié en 1913 en un pabellén de
los palacios imperiales y en 1921 contaba 135 estudiantes. Tl reciente terre-
mofo se ha hecho sentir; pero continmia su vida.
En 1922 los mismos jesnitas fundaron la Misién de Hiroshima que cuenta
con un millar de caidlicos y una escuela superior femenina con 280 alumnas,
«e las que s6lo 9 son cristianas.
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Limosnas recaudadas en Mayo de 1924

por la Asociacidn espirifual de devetos de San José, de Espafia,
para la construccion de su monumental

Templo Expiatorio de la Sagrada Familia

GRACIAS PONTIFICIAS CONCEDIDAS A ESTAS LIMOSNAS

PIO IX
LEON XII

: Su bendicion apostélica y 100 dias de indulgencias.
: Su bendicion apostolica.
PIO X : Su bendicién apostélica y 30 dias de indulgencia.

BENEDICTO XV Siefe afios y siete cuarenfenas de indulgencia.

PIO XI

: Su bendiciod apostdlica.

Confusos los nombres y los pueblos forzosanmente hemos
de equivocarmnos.

ABAIGAR.—Vicente Gomez por favores recibi- |

dos ¥ ofros que espera, b}
ALMARIZ —Laureana Pazos j
ALLO.—I el de G. pidiendo una buena

muerte para su familia, 5; Adriana Abadia por

favores mclhldue, §; Una devota agradecida a

15

AMILLANO.—Un devoto por favores recihi-
i 1

1\!/ —J:mt“f"l Ir
por un favor recibido y para obtener buena
muerte toda la familia,

ARANDIGOYEN.—Una devota,l; Otra id. 2;
Otra id. 5; Simdn Goicoechea, 5; Simdn Goi-
coechea, 5

ARENYS DE MAR—Una famili
res recibidos y ofros que espe

por favo-
8; Una fa-

milia D. para que San José la proteja, 5 |
10725

Francisco Am 0’25 25

ARIZALETA.—Por favores recibidos, 2; |
Id, id., 1 3
ARMENTERA.—JTosé Vergés, 050
ARRONIZ. —Carmen Baraudalla, 1
2

Una devota, 2
.—Una devota por favores que espe-
T80 5 Obra fid., 14 Otraid., 13 Otra id.,
0'50 7'50

AZNALCOLLAR —José Rodriguez por un fa-
vor recibido y en cumplimiento de promesa, 5

BADALONA.—Josefa Perpifid de Bonet, 1

Barcelona. — Limosnas mensuales. El importe
de las recaudadas va comprendido en la suma
de las limosnas conforme a los comprobantes
que tenemos a disposicion de los seiiores donan-
tes y .?H.\‘c‘ﬂ'ip.fu}'t'.\'; pero por su gran extension,
que cada mes se repeliria iguat, no las publica-
mos a fin de que quede mayor espacio para el
resto del texto.

BARCELON.

4.—P Mafiach, €4'85 ; Familia Pé-
I'e% por un n favor alcanzado, 100; Un
Catalanista, 50; Un devoto, 1; J. F. A. por
un favor recibido, 2; P. 8., 10; M. P. por una
gracia ales da de San José, 10; Ramdn Por-
queras, 5 ; ilia 8. por un iavor recibido, 1;
Un devoto, 1; Una devota en zecidn de gra-
eias por or recibido, 5; A la memoria
de Irene 5: Id. de José Onet, 5:
A B, 210 rukhn Masalias, 10; A. B, en
accion  de por la f{feliz operacién de

8u hermana, 5 . M. favores recibic
¥ otros que espera, §5; Riudor, por

su difunto  posdre, 5; Mauricio Carrié, por
favores recibidos, 1; F. C. y €. C.*imploran-
do la proteccion de la Sagrada Familia, 2'50 ;

¥ Rodriguez, 260 |

f.—Donata Arrese, 3 10 |

devoto, 1
oven en accidn de gracias |

Leopoido Reverter, 2; Encarnacidn Surroca y
Grau, en sufragio de sus queridos padres ¥
hermana Mercedes, 6; Sefior Pouplana, 1;
R. E. por sus difuntos y demds intenciones,
1'40 ; José Franch, 1; José Corominas Pbro, 1;
Ramona Volart, viuda de Permanyer, a sus
intenciones, 1; T, G., implorando la protec-
cién de la ‘w.n ada I'nnllm 1'25; Recogido

| en los cepillos del templo, 202 1258'54
BANOL: P. Surribas en aceidn de gracias
por un favor recibido, 10
BARINDANO.—Un devoto, 1l

BEARIN.—Una devota, 2; Otra id. por fa-
vores reeibidos, 2; Catalina Osteasu por su

favor recibido ¥ otros y que espera, 10 14
BELORADO.—Una devota Josefina por un fa-
vor aue publica en la seccidn, B

BELLTALL.—Dalmacio Llebaria, 1: ]“J'il[1lfi:¢-
co Fabregat Iglesies, 0°50 ; Me Roset, 15, 16°50
BENAVENTE.—Encarnacion Muifioz lnr;r favo-

Tes T‘i(l'lIIlfU‘* 5
BERGA.—Antonio Florejachs, e
BETANZOS —Carmen Valderrama por 1

favor que espera del glorioso Patriar-
ac, O
(ALDAS DE MONTBUY -—’% R., por un: fa-
vor gque publica en la seceinn, 35
CALDERS.—Marfa Bosch, por un favor que
en la seccion,
LLA.—Un devoto,
'ET DE MAR.—Mariano Serra, 1’50 ; Con-
{\]I( ién Barrecheguren, 1'50; Francigco X.
ouren Dolores Viias de Se-
Concepcion Serra Barrecheguren, 1
Serra Barrecheguren, 1; Montserrat
echeguren, 1 8
} —Arturo Acosta, por una gra-
cia concedi 21760
CARC 1\1!”’” —Las Hermanas Gerarda 3
Libia 1eITi, 9
CIUDAD.—Bue naventura Blasi,
LOTE.—Conecepeidn Plana 5S¢
I’m ;- Concepecidn Lara, 0'50
CASTELLVELL Y VILAR.—Una familia de-
vota por favores recibidos, 5
CEBREROS.—Florencia Lépez, por un favor
ue espera !Ir.lu(.u. 5; La misma- por una
a, 5; José J. Anton, en aceion
cias ,por favores recibidos ¥ otros gue
espera, 25 35
CODONERA.—Carmen Molins, a
COLONIA BONMARTI.—Torras Hostench, 4
DICASTILLO.—Andrés Macua, por favores re-
cibidos, 2
WO ALA.—Basilisa Lipez, por un favor reei-
bido, ; Fructuosa San Martin, id., 1
B ,‘H FARRI.—Ur devota por favores reci-
bides, 20; Doz devotos, 1'25 21'25

cnen

i

g
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ELCIEGO.—Inocente Pombo, por favores al-
2

canzados,
ERAUL.—Una devota, G°50
ESTELLA.—Una devota en acecién de gra-

cias, 55 Un devoto por favores recibidos, 2;
Otro id., id,. 2; Maria Escalona, por id, 2;
Otro, id., 2; Maria Zabalegui, josefina agra-
deeida, 10; Amalia Corroza, 5;
13 Otra id., 1
ETAY(O.—Srta. de Pascual,
FALSET —Una devota por favor recibido,

30
7

Una devota, |

51

GARISOAIN. —Maximino Navarcorena, 5; Re- |

cogido en el Platillo, 4'70, 9'70 |
GERONA . —Consuelo Simdn, 5
GROCIN.—Una devota, 5; Otra id.,, 7 12

HARO.—Lia Superiora y demds Hermanas de
14 Caridad por un favor que desean alcanzar
del Patriarca, 5

HINOJOSA DEL €' AMPO.—Millin Lozano, 2'25 |
| denal, 1

HOSPITALET DE LLOBREGAT—M. F., en

accién de gracias por favores aleanzados, 2; |

La misma para alcanzar una favorable solu-

cion de un favor muy deseado, 3 5
IGUSQUIZA.—Un devoto por favores recibi-
dos 2'25
HEI\ETA —Un sacerdote una moneda de oro
que en el cambio ha valido, 27°30
JAEN.—Un devoto, 30
LACAR.—Una devota, 1

LAS PLANAS.—José Collell, para que el San-
to le proteja, 2
LAS PRESAS.—José Colomer,
LEON.—Domingo Maseres, por un favor re-

2|

cibido, 10 |
LERATE. —Celestino Ancin, 175
LERIDA.—F. cumpliendo promesa, 10

DF,R.F\’ —(liriaco Alonso,

1; A. G., 1; Manuel Murugarren,
LEZAUN.—TUna suscriptora, 5; Otra
TUna dovota, 2

LORCA.—Una devota, 2;

1; Wenceslao Alon-
1 4
1d: 2

9

80,

Una devota por fa-

vores recibidos, 1'20 ; Elvira Baduel en cumpli- |

miento de promesa, §; Josefa Mazdin por un
favor que publica en la seceidén, 10 18°20
LUDIENTE.—Josefa Peris, H

LLAGUSTERA.—Una devota por favores reci- |
5

bidos,

MADRID.—Una madre agradecida por haber
conseguido su hijo un destino, 125; Bernardi-
no Blanguer, implorando el Patrocinio de San
José, 9; El mismo, un donative, id., 20; Il
mismo, id., 13 167

HIIRTURLLL AS . —Teresa ['Dut. por un favor

recibido, 2 ; La misma por favor que desea al-
canzar, 2 _4
MATARO. —Una I{Lu]ilia devota, 2; José Vi- |

PAMPLONA.—V. Beminario, pidiendo tres
gracias, 9; Maria Zazu por Iavoress recibidos
de San Juse, ] 14

PARLABA . —Salvio Rohés
recibidos,

PFTILLAS.—Eusebia Oneca,

FONTEVEDRA.—J Muifios,

PRATS DE LLUSANES.—J. V., por un favo
recibido, 6; 8. M., por id. y otro que espe-
ra, 5 10

REUS.—Francisco Roset, 10; Carolina Nava-
rro, por favores recibidos, 2; Josefa Noguera,
pl[!xrm!n a San José la salud de su 111_]|| lD
M. P., por un favor recibido, &

SABADELL—Unos devotos en aceion de g
cias, por favores recibidos,

SADA.—Una suscriptora, 3; ria Beperet, 2.

Vila, por favores

1
5
i

Eafiaint
S.-If;.-JJI.-i NCA.—Maria Lerchundi de P. Car-

SANAHUJA.—José Vilella, 10

SAN ESTEBAN SARROVIRAS—F, 5. y es-
posa, J

SAN HILARIO SACALM —Una familia a sus
intenciones (enero a mayvo), Bl

SAN JORDI DESVALLS.—Antonia Musquera,
por gr.ll_ms alcanzadas y otras que espera, 7
SAN JUAN DE VILASAR—F. 8., 8.
150

JULIAN devo-
0, 3
SAN MARTI DE MALDA.—Josefa Ortiz de
Bonet, 1
SAN MARTIN DE AMESCOA.—Una suserip-
tora por un favor recibidoe y otro que esper
5 Otra, id., id., 1; M. D., a sus intencior

R.,

5
SAN DE VILATORTA.—Un

1; B. A., por favor segiin publica en la =

cidn, 7 14
AN MARTIN DE P.—Una devota 2
SAN MARTIN DE PROVENSALS—A

Mispoulet, 0'50; M
rita Alsina, 2

b
SAN (JL!HHJO DE. BESORA.—Un devoto, &

Angela Faure, 0'50;

SANS.—Francisca Pagcual, viuda de
rré, 1; Teresa Pascual, 0°50

SANTA COLOMA DE FARNES —ILuis
Pbro

‘1'4\'T'1 MARIA DE BESORA.—Un devoto, 2
SANTA MARIA DE CORCO.—Asuncién Ver-
daguer, por un favor recibido, 2
SEVA.—Un devoto de San José por M\UJI‘
recibidos, 225; Franciseca Mir, 10 :
SOLLER. —\ngut‘l Arbona, en accién de '-__' A-
cias por favores recibidos, 10
TAMARITE DE LITERA.—Celestino Faled, 3
TARRASA.—M. M., en memoria de su espo-

ladevall ¥y Mathen, 3|sa, 1; D. U, 1; Unos devotos, 5 ¥
MOLINO DE SAN PIDS'TO —Una devota, & TORELLO.—Maria Dot, por un iavor gue pu-
MGLLET.—Ignacio Vidal, 1| blica en la seccidn, 2
MOYA—N.. A, por favores recibidos, 100; UBAGO.—N. E., por un favor, segiin publica
Tomds Vidal, 2; Eduardo Oller, 1 103 | en la seccidn, 50
MUNETA.—Una devota, 2 UGAR.—Un devoto por fayores recibides, 2
MURUGARREN.—Una devota, 2'50 VICH.—Un devoto, 2; José Ciard, 1; Jos

NOVELETA.—Lucia Hidalgo, por favores Te-
2|

eibidos,
0C0.—Una devota por favores recibidos ¥

otros que espera, 1'80 Nicasia Zuasti, por id.,
2; Ambrosia Irurzun, id.,, id., 2 5'60
OLEJUA.—Dos devotas, 1°50

OLSINELLAS —Jaime Bosch en cumplimien-
to de promesa por un favor recibido, 2

OLLOGOYEN.—Una familia devota por un fa- |

vor recibido, 2'50; Un devoto, 5
SOR.—Joaquin Casassas, 2; Paciencia Mas-
saguer de Cassasas, 2
OTElZA.—Nicolasa Ayucar, 3; Una familia
agradecida, 7; Una demt’a por favores recibi-
dos, 1; Otra, 1|:i id.; 5;-Otra; 1d,, 1d., 3 1€
PALMA, —\Ta.rg.:.mm de San bmmn, por fa-
vores recibidos y otros gue espera del glorioso
San José, 25

T80 |

Raulet, 1 i

!’ILLI\UEI A4.—Un devoto por favores reci
hid 5

¥V H}L iTUFRT A.—Una devota, 2; Otra id., 5;
Otra id., 1; Otra id., por favores recibidos, 1
Otra ]d 1 Otra id., por la salud de su her-
mana, 5 UrJ devoto V Clisshees )

ZARAGOZA—Una devota por favores recili-
dos de San José, 10 ; Paulina Sallent para IIIIl
San José la favoreca y proteja en todo 5; C
Loscertales, 5; M. Iltre. Sr. don \I(‘L]]T[’f
denal,

L l'.‘-ﬂ.rmnn Pina a su intencion, 5
PROCEDENCIA 1GNORADA.—Una devota,
otra, 1'50; L. A., por favores recibidos
otros que espera, 3; Ledn Sanz, por id,,ﬂ
cibidos, 3 1

Total General 2855'09
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EL JACO DEL TIO FACHENDA

(CONTINUACION)

En vano Satdn foreejaba por desasirse. La fempestad iba menguando.

—Suelta o te shogo.

~No serd sin que me cures mi brazo derecho.

—Dame tu alma.

—Nunca. | Virgen de Montserrat !

—(Calla, calla, bramaba el diablo saltando furiozo.

—Sdname.

—Dame fu’cuerpo siquiera.

—Jamds. Madre del Salvador, acdgeme.

La tempestad habia cesado por completo.

— Enmudece, miserable,

—~Cuarame, afiadia el viejo apretando més y mu
vocando a la Virgzen.

—Dame el caballo siquiera.

— Ay mi pobre jaco, mi gozo! No, no, jamés.

Dicen gue el jaco relinchd. Si serfa de gratitud no lo aclara el cuenfo.

—Pues dame algo, porque yo de balde no curo.

El diablo en aquella ocasién no hacfa mds que lo que practican la mayoria
de los secuaces de Hipderates.

El tio Pedro por toda concesién grité con toda la fuerza de sus pulmones:
iMontserral ! ; Montserrat !

Las nubes se disipaban.

El demonio pegd un bufido indescriptible.

—Calla, tron6.

—Sdname.

—Concede,

—Ya que es preciso, dijo el tio Fachenda guifiando los cuarfos traseros de
su jaco, te concedo para después de su muerte, el rabo de mi caballo.

Satands miré a su vez y puso un gesto avinagrado al observar que era
rabén. Con todo se agachd; toc6 el hrazo derecho del pobre viejo enyo dolor
desaparecié instanldineamente, pero al hacerlo lo comprimié con tal fuerza
que el pobre, nadando en sudor, suspiré un jay! tan doloroso, capaz de en-
fernecer a guien no hubiera sido el diablo en persona, y solté el rabo invo-
cando a la Virgen de Montserrat. Satdn lanzd un rugido infernal. Una rdfaga
de viento di=ipé las nubes que empainiaban el claro cielo, v el mds puro sol de
primavera peneirando por las rendijas de la ventana, desperté al tia Pedro
victima de una terrible pesadilla. Habia sofiado con el espiritu maligno.

s el rabo y siguiendo in-

111

Tigiirate, lector guerido, cudl seria la sorpresa del tio Fachenda, cuando
despierto se encontrdé con los brazos sanog y sin resto alzuno de su antiguo
dolor. Al prineipio se creyd victima todavia de su angustioso suefio, y fuéle
necesario para convencerse de que estaba despierfo bajar a la cuadra donde
encontré a su jaco mas alegre que unas carnestolendas. Pero la admiracin
llegé a su colmo cuando supo, por unos (rajineros, que durante la tempestad
de la noche, im rayo habia caido en Santa Digna y destrozado una parte de
la ermita. El ifo Pedro no sabia qué pensar ni qué hacerse, pero como huen
eristinno que era consulté con el sefior cura su sueiio, el que lo atribuyd a
efecto de su excitada imaginacién a causa de su estado febril, asf como su
cura al copioso sndor que gegiin él le sobrevino durante su descomunal com-
bate con el diablo.
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Torné con la salud la alegria, con ella los cantares, cuentos y chasca-
rrillos, y con éstos el completo olvido de su endiablada pesadilla.

En tanto el jaco, por un fenémeno inexplicable, de rabén que era, empezd
a brotarle la cola mds hermosa que caballo alguno haya tenido jamds, con
gran admiracién del lugar y mayor refocilamiento del tio Fachenda, que en-
tonces si que se puso mds vano que una calabaza y mds decidor que saco de
NECES.

Pero no hay miel sin hiel: lo que prueba que en este mundo nada hay
estable, y que las satisfacciones son tan pasajeras, que apenas dejan surco en
el campo de nuesztra vida.

De la noche a la mafiana el menguado caballejo empez6 a perder el ape-
tito, con gran asombro de su amo, En vano le brindaba algarrobas, cebada y
avena fresca: nada: el caballo iba enflaqueciendo visiblemente; pero no por
esto dejaba al rabo de crecer de un modo maravilloso. Por fin determindse
nuestro viejo a ir en busca del albéitar ; y mientras iba cantando al son del
alegre fandango:

Yo tengo un caballo hayo
Que no le llego a entender,
Yo le doy paja y cebada
Y no la quiere comer.

i Ay pobre caballo bayo !

Volviése a su casa acompafiado del sefior Simén, Sangrése al jaco, refres-
cosele; pero todo fué imitil. La pobre bestia expiré sacudiendo la cola como
si estuviera azogado. El tio Pedro llor6 la temprana muerte de su jamelgo,
¥ el sefior Simén corté el rabo, salvo permiso del amo, para aventar las mos-
cas a las caballerfas que le levasen a herrar. 3

v

Era el sefior Simén el albéitar, un hombre de unos sesenta afios, bajito de
cuerpo, con un abdomen muy respetable y unas narices muy pronunciac
tenfa los ojos vives y azules, y una palabreria que i bien las mds de las
veces nada decia, para los aldeanos que le eseuchaban era un ordculo, por la
sencilla razén sin dnda, de que se quedaban a ohscuras en los discursos que
les espetaba a toda hora. No faltd quien observé esto y le pegd el mote de el
sefior Simén el Loro.

Ejercia como consecuenca de su arle el oficio de herrador, y como era cl
tinico en la aldea tenfa una numerosa clientela sui generis.

Unos dias después de la muerte del eélebre jaco se presentaron aleunos
parroquianos a quien herrar, y como de costumbre al hacerse la operacitn
fuvo que avenfdrseles las imporfunas moseas al objeto de que estuvieran
quietos; pero con gran admiracién del albéitar, a cuantas caballerfas tocaba
con el dichoso rabo brincaban de gusto y coceaban de un modo tal que el
pobre sefior Simén se ponfa sofocado. Bien pronto volé la nueva de que el tio
Loro habia echado mala mano y empezaron a emigrar parroquianos de sn
casa. lo que ponia al sefior Simén de un humor infolerble.

Si por una de aquellas curiosidades infantiles e acercaban los chicos para
ver herrar algiin jumento, por amable que estuviera al apartarles, como lo
llegara a hacer con el consabido rabo jaqui era ellal a cuantos tocaba po-
nian el grito al cielo, pero con tan desaforadas voces que se alborotaba el
Tugar.

Era natural que a los grifos del angelito, comparecieze la madre y em-
pezase un didlogo por este eslilo:

Envarpo Vinar.
(Seguird)

Bdrcelona.—Herederos de la Vda. IJla;-F(ml:melln, 13




CORRESPONDENCIA | GIR0S POSTALES SIN APLICAR
de la Administracion | POR CARECER DE INSTRUCCIONES
|

Cartas, con sus giros, recibidas . Dia Poblatitn Remitente Plas,
del 10 al 25 de Jumo | (Del mes de Mayo y Junio de 1924.)
Oviedo, I. R. — Pitillas, P. L. — Bilbao, . 2 - V - Guimerd, Cura Pérroco . 31'80
C. A, — Castellnou, I. B, — Bilbao, C. L. — 2. » - Pofes, Benjamin Garcla . 7450
Rafelcofer, M. R. C. — Santander, M. A. — 5. » - Elche, Serrano . . . 3740
Miranda, V. L.—Madrid, C. C.— Tiebas, F. { 14- » - Binefar, Pilar Tenez. . 920
J.— Monterroso, A, S. — Leén, D.M.—La | ' 14- » - Corbera, José Alvarez . 12'35
- Bisbal, M.S.— Caravaca, T. B.—Amorebie- | 16 - » - Tordesiilas, A, Vargas . 440
ta, M. E.— Bilbao, C. L.— Rolova, V. M. 5. ' 17- » - Villena, Herndndez . . 6o
—Alzola, I. . B.—Berastegui, R. G.— Ante- |  27- » - Vitoria, Eguiluz. . . 5'—
quera, J. C.—Membrilla, A, 0.—Vitoria, L. | 6 - VI - Tortosa, Vicente Cosme. 2°10
D. P.—Fuentepelayo, R. G.—Irurita, S. L— | 7- » - Villabragima, Fra. Martin . 5¢—
Madrid, M. R. — Puente la Reina, H. L. — I 7- » -Leon,S.dela Vega . . 2540
Castelnou, I. B.— Orellana la Vieja, R. C.— | 7+ » -Tafalla, B. Elorz . . 5f—
16 - » -8San Jayier, J. Carrion. . 1'65

Avilés, A, B.—Logrofio, V. §5. 0.

105 Proganadores e 1o S rectben

Rectificadas todas las direcciones por un Sr. Oficial
de correos;

Reimpresas todas las fajas en que habfa algiin error;

Compulsadas a cada envio cada una de las fajas con
el libro de suscriptores;

Anotados en cada envio todos los paquetes y cajas
obligado por la Inspeccion del Timbre para el fran-
gueo concertado;

Hay aun suscriptor que nos manifiesta no recibe el
Propagador.

Encarecidamente rogamos que cuando un niimero falte
se nos reclame enseguida, y lo podremos servir
inmediatamente.

Si falta mas de una vez, avisesenos diciéndolo para
avisar en Correos a fin de que se vea qué pasa.

Si hay peatén hagase especialmente.

Si se espera a fin de afio, no es facil servir todos los
nimeros atrasados. :

Si se dice: no recibo casi ni un nimero, la reclama-

cion es demasiado vaga y no podemos hacer nada.

R e VAT
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Templo expiatorio de la Sagrada Familia
FOTOGRAFIAS ZERKOWITZ

. (tamafio 22 X 1650 cms.) Drecio: Una, 1'60 Pfas.

1. Vista de todo el conjunto y emplazamiento (Abside y fachada, loca-
les de servicios religiosos, direcci6n, talleres, escuelas, explana-
da, gufa, etc.)

_%’;

NLLL 227 Z ZZZ

.2 2, Vista del conjunto desde el lado E.

.° 3. Vista lolal de la fachada de Navidad y campanarios con el abs;de

° 4. Las fres puerias de la fachada de Navidad incluso la lonja de la coro-
nacion.

.° B. Las tres puertas de la fachada de Navidadhasia los cupulines de los
clausiros

.2 6. Detalle de la mitad E. de la fachada.

° 1L » > » O, » >

o 8. Conjunto interior del abside y fachada Na- _

. vidad. . . En cartulina

. Conjunto monumental del abside. a :
0 40. Pindculos. _ créme o sepia
° 11. Puerta del Rosario en el Clausno 2 ptas.cadauno
2 N.° Cripta.

R A A gy A AU R g N P NI g

_ HES DE JULI0 (a Nuestra Sra. del Carmen) a 050 Ptas.
MES DE AGOSTO (al Corazén de Maria) a 17 Ptas.

P P AN I I N N e N i P

Vida de Josucristo y su Santisima Madre
por la Vble. ANA CATALINA EMMERICH

PRECIO: 12 ptas., certificado, 1240

R e P RN N N N N N N P

VIDA DE S. S. PO X

Abierto el proceso de canonizacion del Papa
de la Eucaristia, qué encanfo leer su vida...

PRECIO: 4 Ptas. (por correo certificado, 4'25 Ptas.)

N AN N N NN N N NN N N A

LA SENORITA FIDIAS

: por CURRO VARGAS
PRECIOC: 5 ptas. Correoc, 5‘20

BOLESGIGN COMPLETA bsjo cubierta ilustrada, 15 Ptas.
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